FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE HEADSPACE

GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

|

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 319418162

o Mfr. No.: HG6555F

e Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser
e Color: Steel

¢ Height: 0.476"

e Length: 1.793"

e Material: Steel

e Model Number: 6.5x55mm Swede Field
e Style: Field Gauge

¢ Weight: 0.098 Ibs

e Width: 0.476"

¢ Delivery weight: 0.045kg
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e UPC: 757253004650
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Messgerat verwendest, um
die potenziellen Gefahren und die erforderlichen Vorsichtsmalnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Dieses Messgerat wurde entwickelt, um die Sicherheitsstandards fur
NichtLebensmittelprodukte zu erflllen. Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um Risiken im
Zusammenhang mit unsachgemaRer Verwendung zu vermeiden.

¢ Verbesserte Rickrufe: Halte dich tUber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Befolge die bereitgestellten Anweisungen im Falle eines Rickrufs.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsvorschriften ahnlich wie stationare Geschafte einhalt.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen mit
Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen bestimmt. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du unerfahren

bist.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle fir dieses
Produkt.

¢ Schnelle Warnungen: Sei dir Gber Updates zur Produktsicherheit Uber das Safety GateSystem der EU
bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife das Messgerat vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.

¢ Stelle sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Ablagerungen ist, die die Messgenauigkeit
beeintrachtigen kénnten.

¢ Verwende das Messgerat in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

¢ Verwende das Messgerat nicht, wenn du dir iber die Bedienung unsicher bist. Bitte suche Hilfe, falls
notig.

¢ Halte das Messgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.

¢ Trage immer eine Schutzbrille beim Messen, um deine Augen vor mdglichen Ablagerungen zu schiitzen.

¢ Versuche nicht, das Messgerat in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die
Sicherheit und Genauigkeit beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge und sorge fir einen sauberen Arbeitsplatz.

2. Verwendung des Messgerats:

o Fuhre das Messgerat vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.
o Stelle sicher, dass das Messgerat eng anliegt, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden.



o Uberpriife die Messung anhand der Spezifikationen fiir die Kammer, die du testest.
o Wenn das Messgerat nicht korrekt passt, versuche nicht, das Gewehr abzufeuern. Konsultiere
einen qualifizierten Buchsenmacher fir weitere Hilfe.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Messgerat nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Rickstéande zu
entfernen.

o Bewahre das Messgerat in einem Schutzgehduse auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

o Uberpriife das Messgerat regelmaRig auf Abnutzung, um die fortdauernde Genauigkeit
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Messgerat verantwortungsbewusst. Wenn das Messgerat beschadigt oder nicht mehr
verwendbar ist, sollte es gemal den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle entsorgt werden.

e Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich bei den értlichen Behérden
Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE FIELD GAUGE konsultiere bitte den Kundensupport des Herstellers oder deinen értlichen
Waffenexperten.

Danke flir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts. Dein sorgfaltiger
Umgang und die Einhaltung dieser Richtlinien helfen, ein sicheres und genaues MessErlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide
carefully before using the gauge to understand the potential hazards and the necessary precautions.

General Safety Guidelines

Product Safety: This gauge is designed to meet safety standards for nonfood products. Ensure that you
follow all instructions to avoid risks associated with improper use.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in case of a recall.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations similar to
physical stores.

Special Consumer Focus: This product is intended for use by individuals with experience in firearm
handling. Extra caution is advised for those who may be inexperienced.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EUbased contact for this
product.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the gauge for any visible damage before use.

Ensure the gauge is clean and free from debris that could affect measurement accuracy.

Use the gauge in a welllit area to ensure visibility.

Do not use the gauge if you are unsure of its operation. Seek assistance if needed.

Keep the gauge out of reach of children and inexperienced users.

Always wear safety glasses when measuring to protect your eyes from potential debris.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way, as this may compromise its safety and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools and ensure you have a clean workspace.

Using the Gauge:

o Insert the gauge into the chamber of the rifle gently.

o Ensure that the gauge fits snugly without excessive force.

o Check the measurement against the specifications for the chamber you are testing.

o If the gauge does not fit correctly, do not attempt to fire the rifle. Consult a qualified gunsmith for
further assistance.

PostUse Care:

o After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any residue.



o Store the gauge in a protective case to prevent damage.
o Regularly check the gauge for wear and tear to ensure continued accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge responsibly. If the gauge is damaged or no longer usable, it should be disposed of in
accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, please consult the manufacturer's customer support or your local firearms
expert.

Thank you for your attention to safety while using this product. Your careful handling and adherence to these
guidelines will help ensure a safe and accurate measuring experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CALIBRES DE ESPACIO DE CABEZA FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el CALIBRE DE ESPACIO DE CABEZA FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD
GAUGE. Esta guifa proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el calibre para entender los riesgos potenciales
y las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este calibre esta disefiado para cumplir con los estandares de seguridad para
productos no alimentarios. Aseglrate de sequir todas las instrucciones para evitar riesgos asociados con
un uso inapropiado.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro o de seguridad relacionado con
este producto. Sigue las instrucciones proporcionadas en caso de un recall.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones
de seguridad similares a las de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto estd destinado a personas con experiencia en el
manejo de armas de fuego. Se aconseja tener precaucion adicional para aquellos que pueden ser
inexpertos.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al punto de
contacto designado en la UE para este producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre la seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre inspecciona el calibre en busca de dafios visibles antes de usarlo.

Asegurate de que el calibre esté limpio y libre de residuos que puedan afectar la precisién de la
medicién.

Usa el calibre en un drea bien iluminada para asegurar la visibilidad.

No uses el calibre si no estds seguro de su funcionamiento. Busca asistencia si es necesario.
Mantén el calibre fuera del alcance de los nifios y de usuarios inexpertos.

Siempre usa gafas de seguridad al medir para proteger tus ojos de posibles residuos.

No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y precision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias y asegUrate de tener un area de trabajo limpia.

Usando el Calibre:

o Inserta el calibre suavemente en la cdmara del rifle.
o AsegUrate de que el calibre encaje ajustadamente sin ejercer fuerza excesiva.
o Verifica la medicién contra las especificaciones de la cdmara que estas probando.



o Si el calibre no encaja correctamente, no intentes disparar el rifle. Consulta a un armero calificado
para obtener mas ayuda.

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usarlo, limpia el calibre con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el calibre en un estuche protector para evitar dafios.
o Revisa regularmente el calibre en busca de desgaste para asegurar su precisién continua.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el calibre de manera responsable. Si el calibre esta dafiado o ya no es utilizable, debe
desecharse de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.

* No deseches el calibre en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre los
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CALIBRE DE ESPACIO DE CABEZA FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, consulta el soporte al cliente del fabricante o a un experto local en armas
de fuego.

Gracias por tu atencién a la seguridad mientras usas este producto. Tu manejo cuidadoso y la adherencia a
estas directrices ayudaran a garantizar una experiencia de medicién segura y precisa.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser la jauge afin de comprendre les dangers potentiels et les précautions
nécessaires.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Cette jauge est concue pour respecter les normes de sécurité des produits non
alimentaires. Assuretoi de suivre toutes les instructions pour éviter les risques associés a une utilisation
incorrecte.

e Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Suis les
instructions fournies en cas de rappel.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est destiné a des utilisateurs ayant de I'expérience
dans la manipulation d'armes a feu. Une prudence supplémentaire est conseillée pour ceux qui
pourraient étre inexpérimentés.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, n'hésite pas a contacter le point de contact
désigné pour ce produit.

* Alertes Rapides : Sois conscient des mises a jour concernant la sécurité du produit par le biais du
systeme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Inspecte toujours la jauge pour tout dommage visible avant utilisation.

e Assuretoi que la jauge est propre et exempte de débris pouvant affecter la précision de la mesure.

¢ Utilise la jauge dans un endroit bien éclairé pour assurer une bonne visibilité.

* Ne pas utiliser la jauge si tu n'es pas sir de son fonctionnement. Demande de I'aide si nécessaire.

e Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs inexpérimentés.

e Porte toujours des lunettes de sécurité lors de la mesure pour protéger tes yeux des débris potentiels.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et sa précision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires et assuretoi d'avoir un espace de travail propre.

2. Utilisation de la Jauge :

o Insere la jauge doucement dans la chambre du fusil.

o Assuretoi que la jauge s'ajuste bien sans forcer excessivement.

o Vérifie la mesure par rapport aux spécifications de la chambre que tu testes.

o Sila jauge ne s'ajuste pas correctement, ne tente pas de tirer avec le fusil. Consulte un armurier



qualifié pour obtenir de l'aide.
3. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la jauge dans un étui de protection pour éviter les dommages.
o Vérifie régulierement la jauge pour détecter toute usure afin d'assurer une précision continue.

Instructions d'Elimination

e Elimine la jauge de maniére responsable. Si la jauge est endommagée ou n'est plus utilisable, elle doit
étre éliminée conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Ne pas jeter la jauge avec les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour connaitre
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, consulte le service client du fabricant ou un expert local en armement.

Merci de préter attention a la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Ta manipulation prudente et ton respect
de ces directives contribueront a garantir une expérience de mesure slre et précise.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto i MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il calibro per comprendere i potenziali pericoli e le
necessarie precauzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sicurezza del Prodotto: Questo calibro & progettato per soddisfare gli standard di sicurezza per i prodotti
non alimentari. Assicurati di seguire tutte le istruzioni per evitare rischi associati a un uso improprio.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Segui le istruzioni fornite in caso di richiamo.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza simili a
quelle dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto & destinato a persone con esperienza nella gestione
delle armi da fuoco. E consigliata una cautela extra per coloro che possono essere inesperti.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto designato dell'UE per questo prodotto.

¢ Allerta Rapida: Fai attenzione agli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto attraverso il
sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Controlla sempre il calibro per eventuali danni visibili prima dell'uso.

¢ Assicurati che il calibro sia pulito e privo di detriti che potrebbero influenzare 'accuratezza della
misurazione.

e Utilizza il calibro in un'area ben illuminata per garantire visibilita.

¢ Non utilizzare il calibro se non sei sicuro del suo funzionamento. Richiedi assistenza se necessario.

¢ Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e utenti inesperti.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante la misurazione per proteggere gli occhi da potenziali detriti.

¢ Non tentare di modificare o alterare il calibro in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua
sicurezza e accuratezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.

2. Utilizzo del Calibro:

Inserisci delicatamente il calibro nella camera del fucile.

Assicurati che il calibro si adatti perfettamente senza esercitare una forza eccessiva.

Controlla la misurazione rispetto alle specifiche per la camera che stai testando.

Se il calibro non si adatta correttamente, non tentare di sparare con il fucile. Consulta un armaiolo
qualificato per ulteriore assistenza.

[¢]

[¢]

o

[¢]



3. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.

o Conserva il calibro in un'apposita custodia per prevenire danni.

o Controlla regolarmente il calibro per 'usura e il deterioramento per garantire un'accuratezza
continua.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il calibro in modo responsabile. Se il calibro & danneggiato o non pil utilizzabile, deve essere
smaltito in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

e Non smaltire il calibro nei normali rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, ti invitiamo a consultare il supporto clienti del produttore o il tuo esperto
di armi locali.

Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza durante I'uso di questo prodotto. La tua gestione attenta e
I'adesione a queste linee guida contribuiranno a garantire un'esperienza di misurazione sicura e accurata.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE FIELD GAUGE

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden
ngye far du bruker maleren for & forsta potensielle farer og ngdvendige forholdsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produkt sikkerhet: Denne maleren er designet for a oppfylle sikkerhetsstandarder for ikkematprodukter.
Serg for a falge alle instruksjoner for & unnga risiko knyttet til feil bruk.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet. Fglg instruksjonene som gis i tilfelle en tilbakekalling.

Netthandel: Hvis du har kjept produktet pa nettet, ma du sikre at selgeren overholder
sikkerhetsforskrifter som ligner pa de i fysiske butikker.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for bruk av individer med erfaring i handtering av
skytevapen. Ekstra forsiktighet anbefales for de som kan veere uerfarne.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, vennligst kontakt det angitte EUbaserte
kontaktpunktet for dette produktet.

Hurtige varsler: Veer oppmerksom pa oppdateringer om produktsikkerhet gjennom EUs Safety
Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Inspiser alltid maleren for synlig skade fer bruk.

Sgrg for at maleren er ren og fri for rusk som kan pavirke malengyaktigheten.

Bruk maleren i et godt opplyst omrade for a sikre synlighet.

Ikke bruk maleren hvis du er usikker pa dens drift. Sgk hjelp om ngdvendig.

Hold maleren utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Bruk alltid vernebriller nar du maler for a beskytte gynene dine mot potensielt rusk.

Forsgk ikke & modifisere eller endre maleren pa noen mate, da dette kan kompromittere dens sikkerhet
0g ngyaktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy og sgrg for d ha et rent arbeidsomrade.

Bruke maleren:

o Sett forsiktig maleren inn i kammeret pa riflen.

o Sgrg for at maleren passer tett uten overdreven kraft.

o Sjekk malingen mot spesifikasjonene for kammeret du tester.

o Hvis maleren ikke passer riktig, forsgk ikke a avfyre riflen. Konsulter en kvalifisert gunsmith for
videre assistanse.

Etter bruk:



o Etter bruk, rengjgr maleren med en myk klut for 3 fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar maleren i en beskyttende boks for & forhindre skade.
o Sjekk jevnlig maleren for slitasje for a sikre fortsatt ngyaktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt maleren ansvarlig. Hvis maleren er skadet eller ikke lenger brukbar, bgr den kastes i samsvar
med lokale forskrifter om metallavfall.

e Kast ikke maleren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, vennligst konsulter produsentens kundestgtte eller din lokale
skytevapenekspert.

Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet ved bruk av dette produktet. Din forsiktige handtering og overholdelse
av disse retningslinjene vil bidra til 3 sikre en trygg og ngyaktig maleopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig
bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem wskaznika,
aby zrozumieé potencjalne zagrozenia i niezbedne Srodki ostroznosci.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Ten wskaznik zostat zaprojektowany zgodnie z normami bezpieczehstwa
dla produktéw niezywnosciowych. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich instrukcji, aby unikng¢ ryzyk
zwigzanych z niewfasciwym uzytkowaniem.

Wzmocnione przypomnienia: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczehstwie zwigzanych z tym produktem. Postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w przypadku wycofania.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw
bezpieczenstwa podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna ochrona konsumentoéw: Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby z
doswiadczeniem w obstudze broni palnej. Zaleca sie szczegdlng ostroznos¢ w przypadku oséb, ktére
moga by¢ niedo$wiadczone.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla tego produktu.

Szybkie powiadomienia: Badz Swiadomy aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa produktu za
posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze sprawdzaj wskaznik pod katem widocznych uszkodzenh przed uzyciem.

Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen, ktére moga wptynaé na doktadnosé
pomiaru.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznosc.

Nie uzywaj wskaznika, jesli nie jestes pewien jego dziatania. W razie potrzeby skorzystaj z pomocy.
Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb niedoswiadczonych.

Zawsze nos okulary ochronne podczas pomiaréw, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
zanieczyszczeniami.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ wskaznika w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptyng¢ na jego
bezpieczenstwo i doktadnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest wytadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze masz czyste miejsce robocze.

Uzywanie wskaznika:

o Delikatnie wsun wskaznik do komory karabinu.



o Upewnij sie, ze wskaznik pasuje ciasno, bez nadmiernej sity.

o Sprawdz pomiar w poréwnaniu do specyfikacji dla testowanej komory.

o Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, nie prébuj strzela¢ z karabinu. Skonsultu;j sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem w celu dalszej pomocy.

3. Pielegnacja po uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ wskaznik miekka szmatka, aby usuna¢ wszelkie resztki.
o Przechowuj wskaznik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.
o Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem zuzycia, aby zapewni¢ ciggta doktadnos¢.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wskaznik w spos6b odpowiedzialny. Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku,
powinien by¢ usuniety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania WSKAZNIKOW ODSTEPU
ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, prosimy o skonsultowanie sie z
pomoca klienta producenta lub lokalnym ekspertem w dziedzinie broni palne;j.

Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu. Twoje ostrozne obchodzenie sie
z nim oraz przestrzeganie tych wytycznych pomoga zapewni¢ bezpieczne i doktadne doswiadczenie pomiarowe.



Turvaohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD
GAUGE:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE:n. Tama
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kaytté6n. Lue tama opas huolellisesti ennen
mittarin kayttda ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tdma mittari on suunniteltu tayttamaan turvallisuusstandardit eielintarvikkeille.
Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita valttaaksesi riskeja, jotka liittyvat vaaraan kayttoon.

¢ Parannettu takaisinvetosuoja: Pysy ajan tasalla kaikista tdhan tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista. Noudata takaisinvetotapauksessa annettuja ohjeita.

» Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa
turvallisuusmaarayksia, jotka ovat samat kuin fyysisissa kaupoissa.

e Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkil6ilta, joilla on kokemusta
aseiden kasittelysta. Erityista varovaisuutta suositellaan niille, jotka saattavat olla kokemattomia.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

¢ Nopeita ilmoituksia: Ole tietoinen paivityksista, jotka koskevat tuoteturvallisuutta EU:n Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Tarkista aina mittari nakyvan vaurion varalta ennen kayttéa.

¢ Varmista, etta mittari on puhdas ja vapaa roskista, jotka voisivat vaikuttaa mittauksen tarkkuuteen.
Kaytd mittaria hyvin valaistussa tilassa varmistaaksesi ndkyvyyden.

Al kayta mittaria, jos et ole varma sen toiminnasta. Hae apua tarvittaessa.

Pida mittari lasten ja kokemattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta aina suojalaseja mittauksen aikana suojataksesi silmiasi mahdolliselta roskalta.

Al3 yritd muokata tai muuttaa mittaria millaan tavoin, silld tdméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja
tarkkuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut ja varmista, etta sinulla on puhdas tydtila.

2. Mittarin kayttaminen:

o Ty6nna mittari varovasti kivaarin patruunahuoneeseen.

o Varmista, ettd mittari istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.

o Tarkista mittaus vastaten testattavan patruunahuoneen spesifikaatioita.

o Jos mittari ei sovi oikein, ala yritd ampua asetta. Ota yhteys patevaan asehuoltajaan saadaksesi
lisdapua.

3. Kayton jalkeinen huolto:



o Kayton jalkeen puhdista mittari pehmealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat.
o Sdilyta mittari suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti mittari kulumisen varalta varmistaaksesi jatkuvan tarkkuuden.

Havitysohjeet

¢ Havitd mittari vastuullisesti. Jos mittari on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, se tulee havittaa
paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

o Ald havitd mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittamismenetelmat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD
GAUGE:n kaytoésta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai paikalliseen aseasiantuntijaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen kayttaessasi tata tuotetta. Huolellinen kasittelysi ja naiden
ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tarkan mittauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE FIELD GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen Ias
denna guide noggrant innan du anvander mataren for att forsta potentiella faror och nédvandiga
forsiktighetsatgarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Denna matare ar utformad for att uppfylla sdkerhetsstandarder for
ickelivsmedelsprodukter. Se till att du foljer alla instruktioner for att undvika risker kopplade till felaktig
anvandning.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Félj de instruktioner som ges vid en aterkallelse.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att saljaren féljer sakerhetsbestammelser som
liknar de i fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer med erfarenhet av
vapenhantering. Extra forsiktighet rekommenderas fér dem som kan vara oerfarna.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten fér denna produkt.

Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar angadende produktsakerhet genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera alltid mataren foér synliga skador innan anvandning.

Se till att mataren ar ren och fri frdn skrap som kan paverka matningens noggrannhet.

Anvand mataren i ett val upplyst omrade for att sakerstalla synlighet.

Anvand inte mataren om du ar osaker pa dess funktion. Sok hjalp om det behdvs.

Hall mataren utom rackhall for barn och oerfarna anvandare.

Bar alltid skyddsglas6gon nar du mater for att skydda 6gonen fran potentiellt skrap.

Forsok inte att modifiera eller andra méataren pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet
och noggrannhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg och se till att du har en ren arbetsyta.

Anvanda mataren:

[¢]

Satt forsiktigt in mataren i kammaren pa gevaret.

Se till att mataren passar tatt utan att anvanda 6verdriven kraft.

Kontrollera matningen mot specifikationerna fér den kammare du testar.

Om mataren inte passar korrekt, férsok inte att avfyra gevaret. Kontakta en kvalificerad
vapensmed for vidare hjalp.

[¢]

o

[¢]



3. Efter anvandning:

o Rengér mataren med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
o Fdrvara mataren i en skyddande vaska for att forhindra skador.
o Kontrollera regelbundet mataren for slitage for att sakerstalla fortsatt noggrannhet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera mataren pa ett ansvarsfullt satt. Om mataren ar skadad eller inte langre anvandbar, bér den
kasseras i enlighet med lokala foreskrifter angaende metallavfall.

e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, vanligen radgor med tillverkarens kundsupport eller din lokala
vapenspecialist.

Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet vid anvéandning av denna produkt. Din forsiktiga hantering och
efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en saker och noggrann matningsupplevelse.
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Bezpecnostni pokyny pro meérice hloubky hlavy
Forster Products, Inc. 6.5X55mm Swede Field
Gauge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ hloubky hlavy Forster Products, Inc. 6.5X55mm Swede Field Gauge. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim mérice si prosim peclivé prectéte tento prdvodce, abyste pochopili potencialni rizika a nezbytna
opatreni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Tento méri¢ je navrzen tak, aby splfoval bezpecnostni normy pro
nepotravinarské produkty. Ujistéte se, ze dodrzujete vsechny pokyny, abyste se vyhnuli rizikim spojenym
S nespravnym pouzitim.

e Zvysené stahovani: Budte informovani o jakychkoli stazenich nebo bezpeCnostnich ozndmenich
tykajicich se tohoto produktu. Dodrzujte pokyny uvedené v pfipadé stazeni.

¢ Ndakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce dodrzuje bezpecénostni
predpisy podobné tém v kamennych obchodech.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt je uréen pro pouziti osobami se zkusenostmi s
manipulaci se strelnymi zbranémi. Osoby bez zkusenosti by mély postupovat s mimorddnou opatrnosti.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecCnosti se prosim obratte na ur¢ené kontaktni
misto v EU pro tento produkt.

¢ Rychlé upozornéni: Budte si védomi aktualizaci tykajicich se bezpecnosti produktu prostfednictvim
systému Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred pouzitim vzdy zkontrolujte méri¢ na viditelné poskozeni.
o Ujistéte se, ze je méfiC Cisty a bez necistot, které by mohly ovlivnit pfesnost méreni.
¢ Pouzivejte méfi¢ v dobfe osvétlené oblasti, abyste zajistili viditelnost.
o Nepouzivejte méfi¢, pokud si nejste jisti jeho obsluhou. V pripadé potreby vyhledejte pomoc.
¢ Drzte méri¢ mimo dosah déti a nezkusenych uzivatelU.
o Pfi méreni vzdy noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pfed moznymi necistotami.
* Nepokousejte se méri¢ jakkoli upravit nebo zménit, protoze by to mohlo ohrozit jeho bezpecnost a
presnost.

Vé Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje a ujistéte se, ze mate Cisté pracovni misto.

v Ve v

2. Pouziti mérice:

[¢]

Jemné vlozte méri¢ do komory pusky.

Ujistéte se, ze méric sedi tésné bez nadmérné sily.

Zkontrolujte méreni proti specifikacim pro komoru, kterou testujete.

Pokud méri¢ nepasuje spravné, nepokousejte se zbran vystrelit. Obratte se na kvalifikovaného
zbrojife pro dalsi pomoc.

[¢]

o

[¢]



3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte méri¢ meékkym hadfikem, abyste odstranili zbytky.

o UloZzte méri¢ do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni.
o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na opotrebeni, abyste zajistili pokracujici presnost.

Pokyny pro likvidaci

v Vi v v Vi v

o Likvidujte méri¢ odpovédné. Pokud je méri¢ poskozeny nebo jiz nepouzitelny, mél by byt likvidovan v
souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.

¢ Nepokladejte méfi¢ do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivdni méfi¢e hloubky hlavy Forster Products, Inc.
6.5X55mm Swede Field Gauge, obratte se prosim na zakaznickou podporu vyrobce nebo na mistniho odbornika
na strelné zbrané.

Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti pfi pouzivani tohoto produktu. Vase peclivé zachazeni a dodrzovani
téchto pokynl pomohou zajistit bezpecny a presny mérici zazitek.
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